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Interné usmernenie k realizacii projektov programu Erasmus+ a uznavaniu mimoriadnych
nakladov zahrani¢nej mobility v ramci programu Erasmus+ v suvislosti s bezpe¢nostnym
rizikom vojenského konfliktu na Blizkom vychode

Prorektorka pre zahranicie a vonkajsie vztahy PreSovskej univerzity v PreSove v zaujme zabezpeenia ochrany Studentov
a zamestnancov vysielanych/ prijimanych na zahrani¢né mobility v ramci programu Erasmus+, ako aj v zaujme
jednotného, transparentného a predvidatelného postupu pri posudzovani mimoriadnych nakladov a pri uplatiiovani
institatu vys$sej moci v suvislosti so zhorSenou bezpecnostnou situaciou, vydava toto usmernenie:

Clénok 1
Uvodné ustanovenia
1. Toto usmernenie upravuje podmienky posudzovania opravnenosti mimoriadnych nakladov vzniknutych v

stvislosti so zahraniénou mobilitou realizovanou v ramci programu Erasmus+ (d’alej len mobilita), ak dojde k
preruseniu, predcasnému ukonceniu alebo neuskutocneniu mobility z dovodu bezpecnostného rizika vojenského
konfliktu, ozbrojenej eskalacie alebo iného zavazného bezpecnostného ohrozenia v cielovej krajine alebo
regione mobility.

2. Toto usmernenie zaroven upravuje podmienky uznania vy$Sej moci pri zahraniénych mobilitach a postup pri
posudzovani naroku ucastnika mobility na finan¢nu podporu alebo uznanie mimoriadnych nakladov.

3. Usmernenie sa vzt'ahuje na acastnikov vSetkych typov mobilit vysielanych / prijimanych PreSovskou univerzitou
v Presove, na Studentov a zamestnancov realizujucich $tudijné pobyty, staze, vyucbové pobyty alebo Skolenia.

Clanok 2
Préavny zaklad
1. 'V pripadoch, kedy je realizacia mobility alebo spoluprace v dosledku konfliktu nemozna alebo nadmerne

stazena, mozu prijemcovia grantu uplatnit’ $tatit vy$sej moci (Force Majeure). Kazdy pripad bude posudzovany
individualne.

2. Pri posudzovani narokov Gcastnikov mobility sa vychadza z Dohody o grante na mobilitu v rdmci programu
Erasmus+, najmé z ustanoveni upravujicich ukonéenie dohody a uplatnenie vyssej moci.

3. Pri vyklade pojmu vysSia moc a pri administrativnom postupe sa zohladiiuji pravidla programu Erasmus+,
podl’a ktorych sa pri nepredvidatelnych okolnostiach mimo kontroly ti¢astnika priznava sa grant za oprdvnené
obdobie skutofne realizovanej mobility; neopravnene vyplatend alebo nevyuzitd cast' grantu podlicha
vysporiadaniu podl'a podmienok dohody o grante.

4. Relevantnym podkladom pri posudzovani bezpeénostného rizika je stanovisko Ministerstva zahraniénych veci
a europskych zaleZitosti Slovenskej republiky (d’alej MZVEZ SR) (https://www.mzv.sk/web/sk/cestovanie). Ak
MZVEZ SR neodporuca cestovat’ do jednotlivych krajin, vratane informacii o moznej eskalacii ¢i uzatvarani
vzdu$ného priestoru v regione Blizkeho vychodu, takdto mobilita méze byt zamietnutda z dbévodu
bezpeénostného rizika. O schvéleni alebo neschvaleni realizacie mobility rozhoduje prorektorka pre zahrani¢ie
a vonkajsie vzt'ahy v rozsahu svojej pdsobnosti.

Clanok 3
Vymedzenie z&kladnych pojmov
1. Natdely tohto usmernenia sa za mimoriadne naklady povazuju nevyhnutné, preukazatel'né a primerané naklady,

ktoré tcastnikovi mobility vznikli v priamej stvislosti s pred¢asnym ukoncenim, prerusenim, zmenou alebo
nemoznostou realizacie mobility z dévodu bezpecnostného rizika.
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Na ucely tohto usmernenia sa za vy$§iu moc povazuje mimoriadna, nepredvidatelna a neodvratitelna okolnost’
vzniknuta nezévisle od vdle Gi¢astnika mobility, ktora mu objektivne znemoziuje zacat’ mobilitu, pokracovat’ v
nej alebo ju riadne dokoncit’. Tento pristup je v sulade s pravidlami programu Erasmus+.

Na ucely tohto usmernenia sa za krajinu alebo oblast’ s vyhlasenym bezpecnostnym rizikom povazuje krajina
alebo oblast’, vo vzt'ahu ku ktorej bolo v ¢ase podpisovania Dohody o grante alebo v ¢ase vycestovania
zverejnené oficidlne upozornenie, odporucanie necestovat, odporticanie opustit’ Uzemie alebo iné zavazné
bezpecnostné varovanie vydané Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky
alebo inym relevantnym Statnym organom.

Clanok 4
Vycestovanie do krajiny s vyhlasenym bezpeénostnym rizikom

1. Ak ucastnik mobility vycestuje do krajiny alebo oblasti, pre ktor(i je uz v ¢ase podpisovania Dohody o grante na
mobilitu alebo v ¢ase vycestovania oficialne vyhlasené bezpe¢nostné riziko, odporu¢anie necestovat’ alebo iné
zéavazné upozornenie z dévodu vojenského konfliktu alebo obdobnej bezpe¢nostne;j situacie, takéto vycestovanie
sa povazuje za vycestovanie na vlastné riziko.

2. V pripade podla odseku 1 ucastnik mobility nema narok na refundéaciu nakladov ani na uznanie
mimoriadnych nékladov, ak tieto naklady vznikli v stvislosti s neuskutoénenim mobility, jej prerusenim alebo
predcasnym ukonéenim v ddsledku vopred znameho a oficialne komunikovaného bezpe¢nostného rizika.
Relevantnym podkladom na postdenie, ¢ bolo riziko v ¢ase vycestovania uz oficialne znadme, si najma
zverejnené cestovné odporucania a upozornenia MZVEZ SR.

3. Naklady spojené s cestou, ktoré vznikli pred podpisom Dohody o grante na mobilitu, v pripade nerealizovania
mobility, st nenarokovatel'né.

4. Prorektorka pre zahrani¢ie a vonkajSie vztahy je opravnena mobilitu do takejto krajiny neodporudit’ alebo
zakazat. Vyzve ucastnika, aby od realizacie mobility upustil, ak by jej uskutocnenie bolo v rozpore so zasadou
ochrany Zivota, zdravia a bezpecnosti.

Clanok 5
Podmienky uznania vysSej moci
1. VysSiu moc mozno uznat iba v pripade, ak ide o okolnost’, ktora:
a) vznikla nezavisle od vole ucastnika mobility,
b) nastala po uzatvoreni dohody o grante, pripadne sa po tomto okamihu podstatne zhorsila,
c¢) nebola v ¢ase rozhodnutia o vycestovani predvidatelna,
d) objektivne znemoznuje zacatie mobility, pokracovanie v mobilite alebo jej riadne ukoncenie.

2. Za vysSiu moc mozno najma povazovat’:
a) nahle vypuknutie ozbrojeného konfliktu alebo vyznamnu eskalaciu vojenského konfliktu v krajine alebo
regiéne mobility,
b) oficialne vyhlasené bezpecnostné upozornenie, odportcanie necestovat’ alebo odporucanie bezodkladne
opustit’ uzemie,
c¢) nahle uzatvorenie vzdusného priestoru, zrusenie dopravnych spojeni alebo int objektivnu prekazku, ktora
znemoznuje bezpecny prichod, zotrvanie alebo navrat ¢astnika mobility. Aktudlne upozornenia MZVEZ SR
vyslovne poukazuju aj na mozné uzatvaranie vzdusného priestoru a rusenie letov v regione.

3. VysSiu moc mozno uznat’ len vtedy, ak Ucastnik mobility sucasne:
a) bezodkladne informoval univerzitu 0 vzniku mimoriadnej situécie,
b) poskytol univerzite potrebnu sucinnost’ pri rieSeni vzniknutej situacie,
c) prijal primerané opatrenia na minimalizdciu Skody a vzniku dalSich nékladov,
d) predlozil vSetky dostupné doklady preukazujiice vznik a dosledky mimoriadnej situacie.

4. Vyssiu moc nemozno uznat, ak:



a) ucastnik vycestoval do krajiny alebo oblasti napriek tomu, Ze v case vycestovania uz bolo oficialne vyhlasené
bezpecnostné riziko, odportiCanie necestovat alebo iné zavazné bezpeCnostné upozornenie,
b) dovod ukonéenia alebo neuskuto¢nenia mobility spociva vyluéne na strane ucastnika mobility a nesuvisi s
objektivnou mimoriadnou okolnost’ou,
¢) ucastnik nereSpektoval pokyny univerzity alebo relevantné bezpec¢nostné odporucania.

Clanok 6

Posudzovanie mimoriadnych nakladov

1. Mimoriadne naklady mozno uznat’ iba v pripade, ak:

a) tcastnik mobility vycestoval do krajiny alebo oblasti, ktora v ¢ase podpisovania Dohody o grante na mobilitu
alebo v Case vycestovania nebola oficidlne oznadend ako rizikova z dévodu vojenského konfliktu alebo obdobnej
zavaznej bezpecnostnej situacie,
b) bezpecnostné riziko vzniklo alebo bolo oficialne vyhldsené az pocCas trvania mobility,
¢) vzniknuté naklady boli nevyhnutné, primerané a priamo suviseli s predéasnym ukoncenim, prerusenim alebo
zmenou mobility z dovodu ochrany Zivota, zdravia a bezpecnosti Gcastnika.

2. Za mimoriadne naklady mozno povazovat najma:
a) poplatky za zmenu terminu dopravy alebo za zabezpeCenie predCasného navratu,
b) nevratné naklady na ubytovanie, ak ich nebolo mozné refundovat,
¢) iné nevyhnutné naklady vzniknuté v bezprostrednej stvislosti s navratom, evakuaciou alebo ukonéenim
mobility.

3. Ucastnik mobility je povinny prijat’ vietky dostupné a primerané opatrenia na predchadzanie vzniku finanénych
nékladov stvisiacich s organizaciou mobility, ako aj nakladov spojenych so zruSenim, zmenou alebo
stornovanim rezervovanych sluzieb, najmi cestovnych listkov, leteniek, ubytovania, stravovania a inych
predplatenych sluzieb. V zaujme minimalizacie moznych finan¢nych strat je ucastnik mobility povinny
postupovat’ obozretne, najma:

a) dat’ prednost’ rezervacii a ndkupu takych sluzieb, pri ktorych je mozné ich zrusenie alebo zmena bez storno
poplatku, pripadne s ¢o najniz§im storno poplatkom,
b) zabezpeCit' si vhodné cestovné poistenie, ktoré zahifia nielen poistenie lieCebnych ndkladov a urazové
poistenie, ale aj poistenie storno poplatkov pre pripad zruSenia alebo zmeny cestovnych listkov, leteniek,
ubytovania, stravovania a inych predplatenych sluzieb,
¢) zabezpecit’ si poistenie zodpovednosti za $kodu, ktoré kryje zodpovednost’ ucastnika za Skodu sposobent ingj
osobe na zdravi alebo na majetku.
d) na ucely posudenia naroku na uznanie mimoriadnych nakladov alebo vy$§ej moci univerzita prihliada aj na
to, ¢i ucastnik mobility prijal primerané opatrenia na predchadzanie vzniku $kody a na minimalizaciu finan¢nych
doésledkov vzniknutej situacie.

4. Upozornujeme, Ze ucastnik nema pravo na refundaciu storno poplatkov za predplatené sluzby bez moznosti ich
pred¢asného zrusenia (najmé cenovo zvyhodnené tarify cestovnych listkov, leteniek, ubytovania, stravovania a

pod., u ktorych zrusenie nie je mozné, resp. je zatazené 100% storno poplatkom).

5. Utastnik mobility je povinny predlozit k Ziadosti o uznanie mimoriadnych nakladov:
a) pisomné odovodnenie ziadosti,
b) cestovné doklady, faktary, doklady o Ghrade a potvrdenia o storne alebo zmene rezervécie,
¢) komunikaciu s dopravcom, ubytovacim zariadenim alebo inym poskytovatel'om sluzieb,
d) d’alSie dokumenty vyziadané univerzitou.

6. O uznani mimoriadnych nakladov rozhoduje univerzita individudlne po posudeni konkrétnych okolnosti
pripadu, v stlade s pravidlami programu Erasmus+ a podmienkami opravnenosti vydavkov.

Clénok 7
Ukonéenie dohody a finan¢né vyrovnanie
1. Ak pocas trvania mobility nastanti okolnosti, pre ktoré je plnenie dohody neuskutoc¢nitelné, nemozné alebo
nadmerne naro¢né, moze dojst’ k ukonceniu dohody v stlade s ¢lankom tykajticeho sa uplatnenia Statiitu vyssej

moci Dohody o0 grante na mobilitu.



2. Ak bude uznané, Ze dévod ukonéenia mobility predstavuje vy$Siu moc, G¢astnik mobility ma narok na vyplatenie
finan¢nej podpory najmenej vo vyske zodpovedajucej skutoénému trvaniu mobility. Zvysna cast’ grantu, ktora
nezodpoveda skutoéne realizovanému obdobiu mobility, musi byt vratenad. Tento princip zodpoveda aj
aktualnym pravidlam Erasmus+.

3. Ak je mobilita ukoncena z dévodu vy$sej moci, pripad sa administrativne eviduje ako vysSia moc v sUlade s
prislusnymi pravidlami programu Erasmus+.

4. Ak vysS$ia moc uznana nie je, financné vyrovnanie sa uskutocni podl'a v§eobecnych ustanoveni Dohody o grante
na mobilitu a podl'a internych pravidiel univerzity.

Clanok 8

Povinnosti G¢astnika mobility

1. Utastnik mobility je povinny priebezne sledovat’ bezpetnostnu situaciu v krajine pobytu a respektovat’ oficialne
odporucania univerzity, Ministerstva zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky a d’alSich
prislusnych organov.

2. 'V pripade zhorSenia bezpecnostnej situacie je ucastnik povinny bezodkladne kontaktovat’ prorektorku pre
zahraniCie a vonkajSie vztahy a poskytnit jej potrebnu sucinnost, vetky relevantné skutocnosti a informacie
potrebné na postdenie d’alsSieho postupu.

3. Prorektorka pre zahranicie a vonkajsie vzt'ahy rozhodne o d’alSom postupe po postudeni vietkych relevantnych
okolnosti.

Clanok 9
Zaverecné ustanovenia

1. Usmernenie sa vztahuje na vSetky typy mobilit realizovanych v radmci programu Erasmus+ realizované v
krajinach alebo regionoch, pri ktorych méze vzniknat' bezpecnostné riziko v dosledku vojenského konfliktu
alebo mimoriadnej bezpecnostnej situacie.

2. Cielom interného usmernenia je zabezpetit’ jednotny, transparentny a pravne predvidatelny postup pri ochrane
ucastnikov mobility a pri posudzovani opravnenosti vzniknutych nakladov.

3. Usmernenie nadobtida u¢innost’ diia 07. 04. 2026.

V PreSove, dna 07. 04. 2026

doc. ThDr. Méria Kardis, PhD.
prorektorka pre zahraniCie a vonkajsie vztahy



